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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2026/...,

annettu ... paivini ...kuuta ...,

asetusten (EY) N:0 1907/2006, (EY) N:0 1272/2008, (EU) N:o 528/2012,
(EU) 2019/1021 ja (EU) 2021/697 muuttamisesta siltii osin kuin on kyse puolustusvalmiudesta

seké puolustusinvestointien ja puolustusteollisuutta koskevien edellytysten helpottamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
173 artiklan 3 kohdan, 182 artiklan 4 kohdan, 183 artiklan, 188 artiklan toisen kohdan ja
192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta2,

1 EUVL C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2026/30/0j.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. syyskuuta 2026 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty ...
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Jotta voidaan helpottaa jasenvaltioiden investointeja puolustukseen, on tarpeen poistaa
puolustusvalmiuteen liittyva hallinnollinen ja sddntelyrasite ja nopeuttaa hyviksynté- ja
lupamenettelyjd. Téllaisten investointien helpottamisen ja yksinkertaistamisen avulla
tuetaan puolustusteollisuuden kasvua ajan mittaan ja jdsenvaltioiden puolustusvalmiutta.
On tdrkedd, ettd unioni ja jdsenvaltiot vastaavat jatkossakin puolustusteollisuuden,
erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten, jdljempéna *pk-yritykset’, kohtaamiin
kdytdnnon haasteisiin ja harkitsevat tarvittaessa mukautuksia varmistaen kuitenkin aina
oikean tasapainon terveyden ja ympdriston suojelun korkean tason séilyttdmisen,

kilpailuun perustuvien sisdémarkkinoiden ja puolustusvalmiuden vlilla.

(2) Useat unionin lainsdddénnén vélineet tarjoavat jasenvaltioille tarvittavaa joustoa toteuttaa
toimia puolustusteollisuuden kasvun helpottamiseksi, mutta usein niiden tiytdntéonpano ja
kansallinen lainsdédant6 ovat puolustusvalmiuden esteind, esimerkiksi se, kuinka
jasenvaltiot kdyttidvit vapautuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksesta (EY)

N:0 1907/2006%, jos se on tarpeen puolustuksen ja puolustusvalmiuden vuoksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 paivani
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisti ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY)

N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY,
93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).
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3) Asetuksella (EY) N:o 1907/2006 perustettu oikeudellinen kehys olisi mukautettava
puolustusvalmiutta koskevaan tavoitteeseen. Puolustukseen liittyvien kansallisten ja
unionin turvallisuusetujen turvaaminen edellyttidd joustavuutta ja ketteryyttd heikkenevén
geopoliittisen tilanteen vuoksi. Samalla on olennaisen tirkedd séilyttia terveyden ja
ympériston suojelun korkea taso ja oikeudellinen selkeys. On viitteitd siitd, ettd asetuksen
(EY) N:o 1907/2006 tiaytantoonpanossa ei joissakin jdsenvaltioissa oteta tdysin huomioon
kyseisen asetuksen tarjoamaa joustoa. Puolustusalaa koskevaa nykyistd vapautusta voidaan
parantaa niin, ettd taataan oikeusvarmuus ja mahdollistetaan nopeammat toimet. Sen
vuoksi on aiheellista laajentaa asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisten kansallista
puolustusta koskevien vapautusten soveltamisalaa ja antaa jasenvaltioille mahdollisuus
sallia puolustuksen vuoksi tarvittaessa laajempia vapautuksia niin, ettd samalla sdilytetdin
perusvastuu sdilyttdd tasapaino puolustustarpeiden ja puolustukseen liittyvien

turvallisuustarpeiden seki terveyden ja ympériston suojelun korkean tason vélilla.
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Samanlaisia muutoksia olisi tehtdvd muihin kemikaaleihin liittyviin sdddoksiin, joissa
sdddetddin vastaavasta kansallisesta vapautuksesta, eli Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseen (EY) N:o 1272/2008* ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU)
N:0 528/20123, jotta voidaan varmistaa johdonmukainen sdantely-ymparisto

puolustusvalmiuden osalta.

Vaikka puolustusala voi tarvita tiettyjd vapautuksia asetuksista (EY) N:o 1907/2006,
(EY) N:o 1272/2008 ja (EU) N:o 528/2012 operatiivisen suorituskyvyn ja
puolustusvalmiuden sdilyttamiseksi, téllaisia vapautuksia olisi myonnettdva vain, jos ne

ovat puolustuksen vuoksi tarpeellisia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 paivani
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta seka
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 pédivana
toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden
kaytostd (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).
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(6)

(7)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/10216 pannaan tiytintoon
pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskeva Tukholman yleissopimus, jiljempani
’yleissopimus’, ja valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutumista
koskevaan vuoden 1979 yleissopimukseen liittyvd pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskeva
poytikirja. Yleissopimuksen sopimuspuoli ei voi myontdd yleissopimuksen nojalla
myoOnnettyjen vapautusten lisdksi vapautuksia sen jélkeen, kun yleissopimuksen nojalla on
tehty péatos kemikaalin siséllyttimisestd yleissopimuksen A, B tai C liitteeseen, paitsi jos
sopimuspuoli ei hyvéksy kyseisti liitteeseen sisdllyttdmistd. Puolustusvalmiutta koskevia
tarpeita olisi siksi késiteltdva unionissa valmisteluvaiheessa ennen kuin yleissopimuksessa
vahvistetaan kieltoja tai rajoituksia kansainvéliselld tasolla. Tastd syystd on tiarkedd, ettd
kun kdynnissd on prosessi aineen sisdllyttimiseksi yleissopimukseen, riskinhallinta-
arviointivaihetta varten kerdtdan, arvioidaan ja toimitetaan asiaankuuluvia tietoja, koska
juuri kyseisessé vaiheessa pysyvien orgaanisten yhdisteiden arviointikomitea voi harkita

mahdollisia vapautuksia kyseisen aineen mahdollisista valvontatoimenpiteista.

Ei voida sulkea pois mahdollisuutta, ettd kemikaalien kdyttod koskevat tiedot sisdltavit
arkaluonteisia tietoja, joita on suojattava. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi voitava —
kansainvélinen oikeus asianmukaisesti huomioon ottaen — arkaluonteisten tietojen
suojaamiseksi myontdd vapautuksia asetuksen (EU) 2019/1021 13 artiklassa sdddetyisti
raportointivaatimuksista unionin tai kansallisten puolustusetujen ja puolustukseen liittyvien

turvallisuusetujen suojelemiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1021, annettu 20 péivana kesdkuuta
2019, pysyvistd orgaanisista yhdisteistd (EUVL L 169, 25.6.2019, s. 45,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/6977 perustetulla Euroopan
puolustusrahastolla olisi edistettivd Eurooppa-neuvoston asettaman, puolustusvalmiutta
vuoteen 2030 mennessd koskevan tavoitteen tdytdntoonpanoa ja saavuttamista ja siten
vahvistettava unionin strategista riippumattomuutta ja héirionsietokykya muuttuvien
turvallisuushaasteiden edessé. Tdhén siséltyy jidsenvaltioiden puolustusvoimavarojen
vahvistaminen, jotta voidaan torjua tehokkaasti monenlaisia uhkia, kuten

hybridioperaatioiden uhkia ja aseellisen hyokkéyksen riskia.

Euroopan puolustusrahastolla olisi vahvistettava Euroopan puolustuksen teollisen ja
teknologisen perustan (EDTIB) héirionsietokykyd muun muassa kehittdmailla teknologioita
ja resursseja, joilla parannetaan energiatehokkuutta ja vihennetdan riippuvuutta kriittisten

raaka-aineiden ulkoisista toimittajista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2025/2643% mukaan unionin olisi
méidritettdva yhteistd etua koskevat eurooppalaiset puolustushankkeet, joihin toimet ja
resurssit keskitetddn. Yhteistd etua koskevien eurooppalaisten puolustushankkeiden olisi
koostuttava teollisista yhteistyohankkeista, joilla pyritddn parantamaan Euroopan
puolustuksen teknologista ja teollista perustaa kaikkialla unionissa, samalla kun edistetdén
jasenvaltioiden unionin turvallisuus- ja puolustusetujen kannalta kriittisten sotilaallisten
voimavarojen kehittdmistd. Euroopan puolustusrahastosta voitaisiin siksi tukea
yhteistyohon perustuvaa tutkimus- ja kehittdmistoimintaa, joka on yhdenmukaista téssa

yhteydessa edellytetyn toiminnan kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/697, annettu 29 pédivand huhtikuuta
2021, Euroopan puolustusrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2018/1092
kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 149,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/2643, annettu 16 pédivéanad joulukuuta
2025, Euroopan puolustusteollisuusohjelman ja puolustustarvikkeiden oikea-aikaisen
saatavuuden ja toimituksen varmistamista koskevan toimenpidekehyksen perustamisesta
(EDIP-asetus) (EUVL L, 2025/2643, 29.12.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/07).
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Euroopan puolustusrahaston véliarviointia koskevassa kertomuksessa vahvistettiin
rahaston yleinen tehokkuus ja merkityksellisyys, mutta samalla korostettiin tarvetta
jarkeistdd menettelyja edelleen ja keventdd hallinnollista rasitetta mahdollisuuksien
mukaan sekd selkeyttdd, yksinkertaistaa ja joustavoittaa asetusta (EU) 2021/697 Euroopan
puolustusrahaston toteuttamisen helpottamiseksi. Sen vuoksi kyseistd asetusta olisi
muutettava ottaen huomioon vuoden 2021 jilkeen saadut kokemukset ja Euroopan
puolustusrahaston véliarvioinnin yhteydessa toteutettujen kuulemisten aikana saatu

palaute.

Euroopan puolustusrahaston hyddyntémiseen liittyvdd hallinnollista rasitetta olisi edelleen
kevennettivi, ja menettelyji olisi yksinkertaistettava. Erityistd huomiota olisi kiinnitettava
rajatylittivaa toimintaa harjoittaviin pk-yrityksiin ja pieniin midcap-yrityksiin, jotta
varmistetaan oikeudenmukaiset ja tasapuoliset mahdollisuudet osallistua
ehdotuspyyntoihin kaikkialla unionissa. Jotta pk-yritysten erityistarpeisiin voitaisiin vastata
paremmin, on aiheellista lyhentdi ja yksinkertaistaa merkittévisti pk-yrityksiin liittyvien
ehdotuspyyntdjen haku- ja arviointimenettelyjd. Téllaisen tarkoin rajatun tuen antamista
koskevat erityisedellytykset eivét saisi haitata huippuosaamiseen perustuvaa

lahestymistapaa, ja ne olisi vahvistettava tyoohjelmassa.
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Euroopan puolustusrahaston olisi edistettidva yhteisty6td, joka on johdonmukaista
jasenvaltioiden yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan ja etenkin voimavarojen
kehittdmisen prioriteettien puitteissa yhteisesti sopimien ensisijaisten sotilaallisten
suorituskykyjen kanssa, sekd Eurooppa-neuvoston maérittelemien ensisijaisten

suorituskykyjen osa-alueiden kisittelya.

Euroopan puolustusrahaston toteuttamista koskevassa nykyisessd oikeudellisessa
kehyksessa vélillisen hallinnoinnin kdytto rajoitetaan poikkeustapauksiin. Vilillisen
hallinnoinnin joustavampi kdytto saattaa kuitenkin olla tarpeen, jotta voidaan edistda
nopeampia ja kevyempid innovointisykleji, joiden avulla Euroopan puolustusrahasto
pystyisi vastaamaan tehokkaammin uusiin puolustustarpeisiin ja teknologian kehitykseen,
ja jotta rahaston toteuttaminen olisi kustannustehokkaampaa. Sen vuoksi on tarpeen
mahdollistaa vilillisen hallinnoinnin kiytté aiempaa joustavammin niin, ettd samalla
varmistetaan moitteettoman varainhoidon, avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden
periaatteiden noudattaminen ja etté vilillisen hallinnoinnin kayttdd seurataan ja arvioidaan
tarkasti, jotta voidaan taata unionin varojen optimaalinen kdyttd. Arviointi- ja ratkaisu- tai
myoOntdmismenettelyt toteutetaan asetuksen (EU) 2021/697, sellaisena kuin se on
muutettuna tdlld asetuksella, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU, Euratom) 2024/2509° mukaisesti riippumatta siité, sovelletaanko niissi suoraa

hallinnointia vai valillistd hallinnointia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivina
syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoista
(EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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Tilanteessa, jossa strateginen ymparistd muuttuu nopeasti, etenkin Venijén Ukrainaa
vastaan kdymin hyokkdyssodan vuoksi, Euroopan puolustuksen teknologisen muutoksen
nopeuttaminen on ratkaisevan tirkedd. Ukrainan puolustusekosysteemi on osoittautunut
innovatiiviseksi, kestivéksi ja kustannustehokkaaksi monilla puolustusteknologian
merkityksellisilld osa-alueilla. Olisi erityisen arvokasta, jos Euroopan puolustuksen
teollinen ja teknologinen perusta voisi hyotya tistd kokemuksesta ja taitotiedosta ja vaihtaa
parhaita kdytdnt6jd innovointivalmiuksiensa parantamiseksi. Unionin rahoituksen saajien
ja ukrainalaisten yhteisdjen vélisen yhteistyon vahvistaminen kohdennettujen toimien
avulla voisi tukea merkittavasti tatd pyrkimysti. Tdllainen yhteistyd voi erityisesti tarjota
mahdollisuuksia, joita ei ole helposti saatavilla unionissa, kuten nopeasti saatavilla olevia
tuloksia sekd ympérivuorokautista ja realistisissa toimintaolosuhteissa tehtdvéa testausta.
Se voi myos tehostaa merkittdviésti puolustusteknologian ja -tuotteiden kehittdmisti ja
validointia ja helpottaa realististen skenaarioiden ottamista huomioon puolustusteknologian
ja -tuotteiden jatkokehittdmisessd ja varmistaa siten teknisen ja strategisen edun Euroopan
puolustuksen teolliselle ja teknologiselle perustalle. Jos mahdollistetaan Ukrainassa
toteutettavien testaustoimien kustannusten tukikelpoisuus, Euroopan puolustusrahastosta
voitaisiin tukea tehokkaampien ja innovatiivisempien puolustusratkaisujen kehittimista,
mika viime kddessd edistdisi unionin puolustusvoimavarojen vahvistamista. Téllaisten
testaustoimien kustannusten olisi oltava tukikelpoisia vain siind méérin kuin se on tarpeen
asetuksen (EU) 2021/697 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen Euroopan puolustusrahaston

erityistavoitteiden saavuttamiseksi.
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(16) Euroopan puolustusrahaston véliarviointi on osoittanut, ettd siithen liittyvien ehdotusten
arviointiin sovellettavat nykyiset mydntdmisperusteet ovat lilan monimutkaisia ja epéselvia
ja niitd on vaikea soveltaa kdytdnndssd. Tdméa on aiheuttanut tarpeetonta hallinnollista
rasitetta ja epdvarmuutta komissiolle ja hakijoille, miké haittaa viime kédessd Euroopan
puolustusrahaston tehokasta toteuttamista. On tarpeen yksinkertaistaa mydntdmisperusteita
ja lisété joustoa niiden soveltamiseen, jotta arviointi olisi tehokkaampaa, avoimempaa ja
vaikuttavampaa. Puolustusalan tutkimukseen ja kehittimiseen sovellettavan
huippuosaamiseen perustuvan ldhestymistavan mukaisesti ehdotuksia olisi arvioitava
ensisijaisesti puolustusalan huippuosaamisen seké innovointipotentiaalin perusteella ottaen
asianmukaisesti huomioon operatiivinen merkitys ja lisdarvo unionille ja arvioimalla
toimien toteutuksen laatua ja tehokkuutta. Jos myOntamisperusteista voitaisiin valita
tapauskohtaisesti vain merkityksellisimmaét ehdotuspyyntdjen erityistavoitteiden
mukaisesti, tima sallisi rddtdloidyn ja kohdennetun arvioinnin, joka puolestaan
mahdollistaisi paremman vastaavuuden Euroopan puolustusrahaston prioriteettien ja
tavoitteiden kanssa. Hakemusten valmistelun helpottamiseksi erityisten
perustekokonaisuuksien kéytto ja niiden painoarvo olisi méériteltidva selkedésti ja avoimesti
kussakin ehdotuspyynnossd. Avoimuuden varmistamiseksi kunkin ehdotuspyynnon aiheen
olisi siséllettdvd samat myOntdmisperusteet, jotka esitetddn vuotuisen tydohjelman

ehdotuspyynndssa.
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Euroopan puolustusrahaston toteuttamista on haitannut vaatimus hyvéksyé vuotuisia
tydohjelmia, mikéd on johtanut monimutkaisiin menettelyihin ja aiheuttanut haasteita
Euroopan puolustusrahastosta tuettujen toimien ennakoitavuuden ja jatkuvuuden kannalta.
Taman ongelman ratkaisemiseksi ja Euroopan puolustusrahaston hallinnoinnin
joustavoittamiseksi on tarpeen ottaa kdyttoon mahdollisuus toteuttaa Euroopan
puolustusrahasto vuotuisten tai monivuotisten tydohjelmien avulla. Nédin komissio pystyisi
paremmin suunnittelemaan ja koordinoimaan puolustusalan tutkimus- ja
kehittdimistoiminnan tukea, ja samalla voitaisiin tehostaa resurssien kdyttod ja parantaa eri
hankkeiden ja aloitteiden vilistd synergiaa. Jos monivuotiset tydohjelmat sallittaisiin,
rahastosta voitaisiin paremmin tukea pitkén aikavilin tutkimus- ja kehittimishankkeita,
vaalia sidosryhmien vélistd yhteisty6ta ja viime kiddessd edistdéd unionin
puolustusvoimavarojen vahvistamista. Geopoliittisen toimintaympariston muuttumisen
vuoksi erityistd huomiota olisi kiinnitettdva toimiin, joilla pyritddn vastaamaan niiden
jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden tarpeisiin, jotka ovat eniten alttiina perinteisille

sotilaallisille uhkille.
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Euroopan puolustusrahaston tehokkuuden ja vaikuttavuuden parantamiseksi on olennaisen
tarkedd antaa komissiolle tarvittava jousto, jotta se voi hallinnoida ohjelmaa tavalla, jolla
optimoidaan resurssien kdytto ja minimoidaan hallinnollinen rasite. Tatd varten olisi
selkeytettdava edellytyksid, joiden tdyttyessd komissio voi poikkeuksellisesti turvautua
suorahankintoihin, jotta menettely olisi yksinkertaisempi ja nopeampi tietyissi
olosuhteissa, jotka ovat selkedt ja ehdotuspyynndn aiheen kannalta merkityksellisiksi
katsotut. Olisi helpotettava toimien jatkuvuutta ja puolustusalan tutkimus- ja
kehityshankkeiden tehokasta toteutusta noudattaen samalla huippuosaamiseen perustuvaa
lahestymistapaa ja avoimuuden, oikeudenmukaisuuden ja yhdenvertaisen kohtelun
periaatteita. Komission olisi voitava vastata paremmin puolustusalan muuttuviin tarpeisiin,
sidosryhmien vilistd yhteistyotd olisi edistettdva ja innovatiivisten ja tehokkaiden
puolustusratkaisujen kehittdmisti olisi parannettava, jotta voidaan vahvistaa unionin

turvallisuutta ja jasenvaltioiden puolustusvoimavaroja.
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Euroopan puolustusrahastolla voidaan edistdd innovatiivisten puolustusteknologioiden

ja -ratkaisujen kehittdmisté esikaupallisilla hankinnoilla. Nykyinen oikeudellinen kehys on
kuitenkin litan monimutkainen, ja Euroopan puolustusrahaston nojalla tehtévii
esikaupallisia hankintoja koskevat ehdot ovat epdselvid, mika haittaa sen tehokasta kéyttoa.
Esikaupallisten hankintojen ehtoja on yksinkertaistettava ja selkeytettiva, silld nykyiset
sadannokset kannustavat useiden hankintasopimusten tekemiseen samassa menettelyssi
(useiden hankintaldhteiden kayttd), mika ei aina sovellu puolustusalalle. Taémén rajoituksen
poistaminen tarjoaa esikaupallisille hankinnoille selkeimman ja tehokkaamman kehyksen,
jonka avulla Euroopan puolustusrahastosta voidaan tukea paremmin innovatiivisten
ratkaisujen kehittdmistd, kuroa umpeen tutkimuksen ja markkinoille saattamisen valistd
kuilua ja tarjota jdsenvaltioille vahva kannustin investoida puolustusalan tutkimukseen ja

kehittamiseen.
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(20)

Euroopan puolustusrahaston nykyisessé oikeudellisessa kehyksessi ei ole annettu
jasenvaltioille riittdvid padsyoikeuksia kehityshankkeiden tuloksiin, etenkdin niille
jasenvaltioille, jotka osallistuvat téllaisten hankkeiden rahoittamiseen. Jotta voidaan
helpottaa titd ongelmaa ja lisdtd puolustusalan tutkimus- ja kehittdmisyhteisty6té, on
tarpeen myontid rahoitukseen osallistuville jasenvaltioille oikeus kédyttda
kehityshankkeiden tuloksia oikeudenmukaisin ehdoin. Téllaiset padsyoikeudet olisi
rajoitettava tiukasti siithen, ettd asianomaiset kansalliset viranomaiset voivat arvioida
toimen tuloksia ja niiden mahdollista kdytt6d julkiseen puolustussuunnitteluun ja
puolustusvoimavarojen kehittimiseen. Kyseisiin padsyoikeuksiin ei olisi siséllyttava
teollis- ja tekijanoikeuksien tai taitotiedon omistusoikeuden siirtoa, ja ne olisi rajoitettava
muuhun kuin kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttoon. Lisdksi jos
jasenvaltiot tai Euroopan puolustusrahastoon assosioituneet maat ovat vahvistaneet
osallistuvansa joillekin yhteenliittymén oikeussubjekteille annettavaan yhteisrahoitukseen,
mikéén asetuksessa (EU) 2021/697 ei estéd valitun yhteenliittymin oikeussubjekteja
antamasta tdllaisille jdsenvaltioille tai Euroopan puolustusrahastoon assosioituneille maille
oikeutta kayttii tai olla kdyttdnyt toimesta saatuja tuloksia muun muassa sertifiointiin,
testaukseen, kansallisiin jarjestelmiin integrointiin tai muihin puolustustarkoituksiin siten
kuin jdsenvaltiot tai Euroopan puolustusrahastoon assosioituneet maat ja valitun
yhteenliittymin oikeussubjektit asiasta sopivat. Tallaisia padsyoikeuksia koskevat
edellytykset olisi médriteltdvi saajien ja toimen rahoitukseen osallistuvien kansallisten
viranomaisten vilisessd sopimussuhteessa. Ndin pyritdédn lisdédmdin avoimuutta ja
helpottamaan jdsenvaltioiden ja toimialan vilistd neuvotteluprosessia seka
paatoksentekoprosessia. Tdémén odotetaan sujuvoittavan puolustusalan tutkimus- ja

kehittaimisyhteistyota.
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1)

(22)

(23)

Ukrainassa toteutettaviin testaustoimiin liittyvien kustannusten tukikelpoisuus voi parantaa
Euroopan puolustusrahastosta rahoitettujen hankkeiden tehokkuutta ja vaikuttavuutta.
Asetukseen (EU) 2021/697 tehtdvistd muutoksista saatavien hyotyjen maksimoimiseksi
kyseiseen asetukseen tehtdvdd muutosta, joka liittyy kyseisten kustannusten

tukikelpoisuuteen, olisi sovellettava takautuvasti 1 péivéstd tammikuuta 2025.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitteita, joita ovat
puolustusvalmiuden tukeminen, puolustukseen tehtédvien investointien helpottaminen ja
puolustusteollisuuden edellytysten parantaminen, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd,

mikd on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Asetukset (EY) N:o 1907/2006, (EY) N:o 1272/2008, (EU) N:o 528/2012, (EU) 2019/1021

ja (EU) 2021/697 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:
”3. Jasenvaltiot voivat sallia vapautuksia timéan asetuksen soveltamisesta aineiden osalta
sellaisenaan, seoksessa tai esineessd, jos se on tarpeen maanpuolustuksen vuoksi.”.
2 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1272/2008 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1272/2008 1 artiklan 4 kohta seuraavasti:

74, Jasenvaltiot voivat sallia vapautuksia timén asetuksen soveltamisesta liitteessé I olevassa
2.1 jaksossa tarkoitettujen aineiden, seosten ja esineiden osalta, jos se on tarpeen

maanpuolustuksen vuoksi.”.

3 artikla
Asetuksen (EU) N:o 528/2012 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) N:o 528/2012 2 artiklan 8 kohta seuraavasti:

8. Jasenvaltiot voivat sallia vapautuksia tdimén asetuksen soveltamisesta biosidivalmisteiden

osalta sellaisenaan tai késitellyssé esineessd, jos se on tarpeen maanpuolustuksen vuoksi.”.
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4 artikla
Asetuksen (EU) 2019/1021 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/1021 seuraavasti:

1)

2)

lisatdan 2 artiklaan alakohta seuraavasti:

”14) ’puolustusvalmiudella’ yhden tai useamman jasenvaltion valmiutta reagoida

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/81/EY 1 artiklan 10 alakohdassa

madriteltyyn kriisiin, joka liittyy puolustukseen;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pdivana
heindkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden tekemien
rakennusurakoita seké tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla ja
direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta (EUVL L 216, 20.8.2009,
s. 76, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).”;

lisitddn 3 artiklaan kohta seuraavasti:

”4 a. Kun komissio ja jasenvaltiot kerddvit, arvioivat ja toimittavat tietoja, jotka liittyvét

yleissopimuksen liitteen F mukaisiin sosioekonomisiin ndkokohtiin, yleissopimuksen
8 artiklan 7 ja 8 kohdassa tarkoitettua riskinhallinnan arviointia varten, niiden on
otettava asianmukaisesti huomioon puolustusvalmius ja puolustusalan erityispiirteet,

mukaan lukien vaikutukset puolustusalan tuotannon toimitusketjuihin.”;
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3) lisétdédn 13 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltiot voivat tarvittaessa myontid vapautuksia timin artiklan soveltamisesta
kansallisten tai unionin puolustusetujen suojaamisen perusteella, jotta voidaan suojata
arkaluonteisia tietoja, edellyttden ettd tdllaiset vapautukset eivét heikenné tapauksen
mukaan yleissopimuksen mukaisten unionin tai jasenvaltioiden raportointivaatimusten

noudattamista.”.
5 artikla
Asetuksen (EU) 2021/697 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2021/697 seuraavasti:
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) lisdtidan alakohta seuraavasti:

”6 a) ’rajatylittivilld pk-yrityksilla’ pk-yrityksid, jotka ovat sijoittautuneet muihin

jasenvaltioihin tai assosioituneisiin maihin kuin niihin, joihin saajat, jotka eivat

ole pk-yrityksid , ovat sijoittautuneet, ja jotka osallistuvat toimintaan saajina,

alihankkijoina tai muina toimitusketjuun kuuluvina oikeussubjekteina;”;
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2)

3)

b)  korvataan 17 alakohta seuraavasti:

”17) ’esikaupallisella hankinnalla’ tutkimus- ja kehittdmispalvelujen hankintaa,
johon liittyy riskien ja hyotyjen jakamista markkinaehdoilla, kun hankitut
tutkimus- ja kehittdmispalvelut on selkeésti erotettu lopputuotteiden

kaupallisten erien kdyttoonotosta;”;

c) lisitién alakohta seuraavasti:

718 a) ’tasavertaisilla ehdotuksilla’ kahta tai useampaa ehdotusta, jotka ovat saaneet

saman pisteméérdn ehdotuspyynnosti;”;

lisitddn 4 artiklaan kohta seuraavasti:

”6. Rahastoon liittyvét, useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia

toimia koskevat talousarviositoumukset voidaan jakaa vuotuisiin eriin useiden

vuosien ajalle.”;
korvataan 6 artikla seuraavasti:

6 artikla
Murroksellisten puolustusteknologioiden ja pk-yritysten tutkimus- ja kehittdmistoimien

tukeminen

1. Rahasto tukee toimia, joilla edistetddn murroksellisten puolustusteknologioiden
kehittdmistd ja pk-yritysten tutkimus- ja kehittdmistoimintaa 24 artiklassa

tarkoitetuissa ty0ohjelmissa mairitellyilld toiminta-aloilla.
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2. Tyobohjelmissa on vahvistettava rahoitusmuodot, valinta- ja myOntamisperusteet ja -
menettelyt sekd tdytdntdonpanomuodot, jotka soveltuvat parhaiten murroksellisiin

puolustusteknologioihin ja pk-yritysten tutkimus- ja kehittdmistoimiin.”;
4) korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

?2.  Tamén artiklan 1 kohdasta poiketen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509* 62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut elimet
voivat perustelluissa tapauksissa toteuttaa erityistoimia vilillisen hallinnoinnin kautta

tyoohjelmassa vahvistetuin edellytyksin.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu
23 péivani syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosdaannoistd (EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/07).”;
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5) korvataan 9 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta seuraavasti :

”Téhén toimintaan liittyviin kustannuksiin ei voida my0Ontai tukea rahastosta. Jos toimeen
osallistuvat saajat ja alihankkijat kuitenkin tekevét yhteistyotd Ukrainaan sijoittautuneiden
tai Ukrainan tai ukrainalaisen yhteison méérdysvallassa olevien oikeussubjektien kanssa
ainoana tarkoituksenaan kdyttdd niiden infrastruktuuria, vilineiti, omaisuuserid ja
resursseja 10 artiklan 3 kohdan f alakohdassa tarkoitettuun testaustoimintaan, siithen
liittyviin kustannuksiin voidaan myontda tukea rahastosta edellyttden, ettd kyseiset
kustannukset hyodyttivét rahoitettua toimintaa ja ovat tarpeen EDTIB:n kilpailukyvyn,
tehokkuuden ja innovointivalmiuksien vahvistamiseksi kaikkialla unionissa 3 artiklassa

sdddetyn mukaisesti.”;
6) korvataan 11 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

“Tietyissd asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa olosuhteissa unionin
rahoitusta voidaan myontdd myos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 198 artiklan mukaisesti ilman ehdotuspyyntdd, mukaan lukien

kyseisen artiklan e alakohdan ensimmadisessa alakohdassa sdddetyissé tapauksissa.”;
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7 korvataan 12 artikla seuraavasti:

12 artikla

Myontdimisperusteet

1.  Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 203 artiklan mukaisesti kukin ehdotus

arvioidaan soveltaen seuraavia perusteita:

a)  sen myotivaikutus huippuosaamiseen puolustusalalla erityisesti osoittamalla,
ettd ehdotetulta toimelta odotettavissa olevat tulokset tarjoavat merkittavia

etuja olemassa oleviin puolustustarvikkeisiin tai -teknologioihin verrattuna;
b)  sen mydtavaikutus toimen toteutuksen laatuun ja tehokkuuteen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen perusteiden lisdksi kukin ehdotus arvioidaan myos
soveltaen tapauskohtaisesti yhté tai useampaa ty6ohjelmassa vahvistetuista

seuraavista perusteista:

a)  sen myotivaikutus Euroopan puolustusteollisuuden innovointiin tai
murrospotentiaaliin erityisesti osoittamalla, ettd ehdotettu toimi siséltaa
uraauurtavia tai uusia konsepteja ja lahestymistapoja, joita ei ole aiemmin

sovellettu puolustusalalla;
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b)

d)

g)

sen myotivaikutus EDTIB:n kilpailukykyyn luomalla uusia
markkinamahdollisuuksia koko unionissa ja sen ulkopuolella ja vauhdittamalla

yritysten kasvua kaikkialla unionissa;

sen myotavaikutus riippuvuuden vdahentdmiseen unionin ulkopuolisista
lahteistd ja puolustustarvikkeiden toimitusvarmuuden vahvistamiseen

kaikkialla unionissa;

sen myotavaikutus rajatylittdvadn yhteistyohon jasenvaltioihin tai
assosioituneisiin maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien vililla, erityisesti
sellaisten pk-yritysten ja midcap-yritysten kanssa, jotka tuovat merkittavaa
lisdarvoa toimeen saajina, toimeen osallistuvina alihankkijoina tai muina

toimitusketjuun kuuluvina oikeussubjekteina;

sen mydtavaikutus tehokkuuden lisddmiseen puolustustuotteiden
ja -teknologioiden koko elinkaaren aikana, mukaan lukien kustannustehokkuus

ja mahdollisuus synergiaan hankinta-, huolto- ja kdytostdpoistoprosesseissa;

sen mydtavaikutus Euroopan puolustusteollisuuden yhdentymisen edistdmiseen
koko unionissa erityisesti lopputuotteen tai lopullisen teknologian yhteisen

kdyton, omistajuuden tai huollon osalta;

sen myotavaikutus niiden jdsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden tarpeisiin

vastaamiseen, joissa perinteisten sotilaallisten uhkien toteutumisriski on suurin.
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3. Tyoohjelmassa vahvistetaan yksityiskohtaiset tiedot valintamenettelyisté ja
2 kohdassa lueteltujen myontamisperusteiden soveltamisesta, mukaan lukien
perusteiden painotus, pisteytyksen kynnysarvot ja tarvittaessa sidnnot tasavertaisten

ehdotusten késittelysté, ottaen huomioon ehdotuspyynnon tavoitteet.”;
8) muutetaan 13 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Poiketen siitd, mitd tdiméan artiklan 1 kohdassa sdddetdén, rahastosta
mydnnettdva tuki saa olla enintdéin 20 prosenttia 10 artiklan 3 kohdan
e alakohdassa tarkoitettujen toimien tukikelpoisista kustannuksista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta korkeampia rahoitusosuuksia, joita voidaan soveltaa

tdman artiklan 3 kohdan mukaisesti.”;
b)  korvataan 3 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) neuvoston piitdkselld (YUTP) 2017/2315" vahvistetun PRY-hankkeen tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2025/2643" vahvistetun
eurooppalaista puolustusmateriaaliohjelmaa varten tarkoitetun rakenteen
(SEAP) yhteydessi kehitetyn toimen osalta rahoitusosuutta voidaan korottaa

vield 10 prosenttiyksikolld;
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b)  toiminnan rahoitusosuutta voidaan korottaa tassd kohdassa tarkoitetulla tavalla,
jos véhintidn 10 prosenttia toiminnan tukikelpoisista kokonaiskustannuksista
on kohdennettu jasenvaltioihin tai assosioituneisiin maihin sijoittautuneille
pk-yrityksille, jotka osallistuvat toimintaan saajina, alihankkijoina tai muina

toimitusketjuun kuuluvina oikeussubjekteina.

Rahoitusosuutta voidaan korottaa prosenttiyksikoilld, jotka vastaavat toiminnan
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista sellaisille pk-yrityksille kohdennettua
prosenttiosuutta, jotka ovat sijoittautuneet jasenvaltioihin tai assosioituneisiin
maihin, joihin saajat, jotka eivit ole pk-yrityksid tai midcap-yrityksii, ovat
sijoittautuneet, ja jotka osallistuvat toimintaan saajina, alihankkijoina tai muina
toimitusketjuun kuuluvina oikeussubjekteina, mutta enintdan vield

10 prosenttiyksikollé.

Rahoitusosuutta voidaan korottaa prosenttiyksikdilld, jotka vastaavat toiminnan
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista rajatylittiville pk-yrityksille

kohdennettua prosenttiosuutta kaksinkertaisena .

Neuvoston pditds (YUTP) 2017/2315, annettu 11 péaivédna joulukuuta 2017,
pysyvin rakenteellisen yhteistyon (PRY) ja sithen osallistuvien jasenvaltioiden
luettelon vahvistamisesta (EUVL L 331, 14.12.2017, s. 57,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2315/0j).

ok

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/2643, annettu 16 pdivina
joulukuuta 2025, Euroopan puolustusteollisuusohjelman ja
puolustustarvikkeiden oikea-aikaisen saatavuuden ja toimituksen varmistamista
koskevan toimenpidekehyksen perustamisesta (EDIP-asetus) (EUVL L,
2025/2643, 29.12.2025, ELI: https://eur-lex.europa.cu/eli/reg/2025/2643/0j).”;
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9) korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Sen estdmittd, mitd asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 201 artiklassa sdddetéén,

vain koordinaattorin taloudelliset valmiudet tarkastetaan.”;
10) korvataan 17 artiklan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) voidaan erityistapauksissa sallia useampien hankintasopimusten tekeminen samassa

menettelysséd (useiden hankintaldhteiden kaytto);”;
11) kumotaan 22 artikla;
12) muutetaan 23 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3.  Téama asetus ei vaikuta jasenvaltioiden harkintavaltaan niiden puolustukseen
liittyvien tuotteiden siirtoa ja vientid koskevan politiikan osalta. Siirtojen osalta
jasenvaltioiden on pyrittavd kiyttdmain kaikkia kéytettdvissddn olevia
vilineiti, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/43/EY"

5 artiklassa tarkoitettuja yleisid siirtolupia ja vélttimain suhteettomia

hallinnollisia vaatimuksia toimien sujuvan tdytdntdonpanon varmistamiseksi.
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4. Kun on kyse tuloksista, joita saajat ovat tuottaneet rahastosta tukea saaneiden
kehittdmistoimien avulla, komissiolle on ilmoitettava ennalta sellaisesta
mahdollisesta omistusoikeuden siirrosta muulle kuin assosioituneelle
kolmannelle maalle tai muun kuin assosioituneen kolmannen maan yhteisolle,
joka tapahtuu kolmen vuoden kuluessa toimen loppumaksun jilkeen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan 3 kohdan soveltamista. Jos tillainen
omistusoikeuden siirto on ristiriidassa unionin ja sen jasenvaltioiden
turvallisuus- ja puolustusetujen kanssa tai 3 artiklassa vahvistettujen

tavoitteiden kanssa, rahastosta myonnetty tuki on maksettava takaisin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/43/EY, annettu 6 pdivénd
toukokuuta 2009, yhteison sisilld tapahtuvia puolustukseen liittyvien tuotteiden
siirtoja koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/07).”;
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

7’6.

Jotta voidaan arvioida kehittdmistoimien tuloksia ja niiden mahdollista kéytt6a
julkiseen puolustussuunnitteluun ja suorituskykyjen kehittimiseen, kansallisten
viranomaisten, jotka osallistuvat toimen rahoittamiseen, ja tuloksia
tuottaneiden saajien on kaytidva neuvotteluja, joiden tarkoituksena on, ettd
saajat myoOntavit kyseisten tulosten padsyoikeudet kansallisille viranomaisille
oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin, joista sovitaan tulokset tuottaneiden
saajien kanssa. Pddsyoikeuksiin ei sisélly nithin siséltyvien teollis- ja
tekijanoikeuksien tai taitotiedon omistusoikeuden siirtoa, ja ne rajoitetaan
muuhun kuin kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttdon.
Kyseisiin padsyoikeuksiin ei sisédlly tausta-aineiston teollis- ja tekijdnoikeuksia,
paitsi jos se on ehdottoman vélttimétontd toimen tulosten ymmaértdmiseksi, ja
sithen vaaditaan tdllaisen tausta-aineiston teollis- ja tekijdnoikeuksien

haltijoiden ennakkosuostumus.

Téllaisia pddsyoikeuksia koskevat ehdot ja edellytykset médritellddn saajien ja
hankkeen rahoitukseen osallistuvien kansallisten viranomaisten valisessa

sopimussuhteessa.”;

13) korvataan 24 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Rahasto toteutetaan asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 110 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetuilla vuotuisilla tai monivuotisilla tydohjelmilla. Tydohjelmissa esitetddn

tarvittaessa rahoitusta yhdistdvid toimia varten varattu kokonaisméaara.”.
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6 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen (EU) 2021/697, sellaisena kuin se on muutettuna télld asetuksella, 9 artiklan 6 kohdan

kolmatta alakohtaa sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2025.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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